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1 Zdjecia

1.1 Widok z przodu

- | | -,

Na - —
9 10" 11 12
1. Glosniki 7. TU-/ X
2. Wyswietlacz 8. TU+/IEA1
3. VOLUME+/- 9. FUNC
4. Wiacz/wylacz 10. SET/SCAN
5. Al1 11. MEM
6. AL2/ED 12. SNZ/SLP

1.2 Widok z tytu

13 14 15 16

13. Ztacze USB (mp3) 16. Wejscie stuchawkowe (3,5 mm stereo)
14. Wejscie zasilania (DC) 17. Antena teleskopowa
15. AUX IN (wejscie AUX)



3 Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

3.1 Przedmowa

Drodzy klienci,

Dziekujemy za wybor radioodbiornika firmy TechniSat.

Niniejsza instrukcja obstugi ma na celu pomoc Panstwu w zapoznaniu sie z funkcjami
nowego urzadzenia i optymalnym ich wykorzystaniu. Pomoga Ci one korzystac z
radia bezpiecznie i zgodnie z jego przeznaczeniem. Jest ona przeznaczona dla kazdej
osoby, ktora instaluje, obstuguje, czysci lub utylizuje urzadzenie.

Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu w celu wykorzystania
jej w przysztosci.

Zespot TechniSat
3.2 Zastosowane znaki i symbole
W niniejszej instrukcji:

A Wskazuje na instrukcje bezpieczenstwa, ktorej nieprzestrzeganie moze
spowodowac powazne obrazenia lub sSmierc. Przestrzegac nastepujacych stow
sygnalizacyjnych:

ZAGROZENIE - Powazne obrazenia skutkujace $miercia.
OSTRZEZENIE - Ciezkie obrazenia ciala, ktore moga prowadzi¢ do $mierci.
UWAGA - Obrazenia.

@ Wskazuje uwage, ktorej nalezy przestrzegac, aby uniknac usterek urzadzenia,

utraty/nieprawidtowego wykorzystania danych lub niezamierzonego dziatania.
Opisuje on rowniez dalsze funkcje urzadzenia.

A Ostrzezenie przed napieciem elektrycznym. Nalezy przestrzegac wszystkich
instrukcji bezpieczenstwa, aby uniknac porazenia pradem. Nigdy nie otwierac
urzadzenia.

Na urzadzeniu:

%

Zastosowanie w pomieszczeniach - urzadzenia oznaczone tym symbolem
nadaja sie wylgcznie do uzytku w pomieszczeniach zamknietych.

C € Twoje urzadzenie posiada znak CE i spetnia wszystkie wymagane normy UE.

I3¢

To urzadzenie zostato zaprojektowane i wykonane z materiatow oraz
komponentow wysokiej jakosci, ktore nadaja sie do po nownego
wykorzystania. Symbol przekreslonego kotowego kontenera na odpady
oznacza, ze produkt podlega selektywnej zbidrce zgodnie z Dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE oraz zgodnie z Dyrektywa
Parlamentu Europejskiego i Rady 2006/66/WE i informuje, ze sprzet
elektryczny i elektroniczny oraz baterie i akumulatory po okresie uzytkowania,
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nie moga byc¢ wyrzucone wraz z innymi odpadami pochodzacymi z
gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowiazek oddac¢ go do podmiotu
prowadzgcego zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
oraz baterii i akumulatorow tworzacego system zbierania takich odpadow

w tym do odpowiedniego sklepu, lokalnego punktu zbiorki lub jednostki
gminnej. Zuzyty sprzet moze miec szkodliwy wptyw na srodowisko i zdrowie
ludzi z uwagi na potencjalna zawartosc niebezpiecznych substancji, mieszanin
oraz czesci skladowych. Gospodarstwo domowe spetnia wazna role w
przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego
sprzetu. Na tym etapie ksztattuje sie postawy, ktore wptywaja na zachowanie
wspolnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne. Gospodarstwa
domowe sg takze jednym z wiekszych uzytkownikow drobnego sprzetu i
racjonalne gospodarowanie nim wplywa na odzyskiwanie surowcow wtornych.
W przypadku niewtasciwej utylizacji tego produktu moga zostac natozone
kary zgodnie z ustawodawstwem krajowym Pod koniec cyklu zycia produktu
nie nalezy go wyrzucac do smieci z normalnych odpadow domowych lecz do
punktu zbiorki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wskazuje to
symbol umieszczony na produkcie, instrukcji obstugi lub opakowaniu. Materiaty
nadaja sie do recyklingu zgodnie z etykieta. Dzieki ponownemu wykorzystaniu,
recyklingowi lub innym formom recyklingu starego sprzetu w istotny sposéb
przyczyniacie sie Panstwo do ochrony srodowiska naturalnego.

3.3 Przeznaczenie

TechniSat CLASSIC 210 jest przystosowany do odbioru audycji radiowych UKW.
Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku prywatnego i nie nadaje sie do celow
komercyjnych.

3.4 Bezpieczne obchodzenie sie z produktem

Nalezy przestrzegac ponizszych wskazowek, aby zminimalizowac zagrozenia

dla bezpieczenstwa, uniknac¢ uszkodzen urzadzenia i przyczynic sie do ochrony
Srodowiska.

Nalezy uwaznie przeczytac¢ wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i zachowac je na
przysztosc. Nalezy zawsze przestrzegac wszystkich ostrzezen i instrukcji zawartych w
niniejszej instrukcji oraz na tylnej stronie urzadzenia.

/N ZAGROZENIE!
Nigdy nie otwieraj urzadzenia!
Dotykanie elementow pod napieciem jest niebezpieczne dla zycia!

A OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo uduszenia! Nie nalezy pozostawia¢ opakowania i jego
czesci pod opieka dzieci. Niebezpieczenstwo uduszenia przez folie i inne
materiaty opakowaniowe!

@ W celu zapewnienia prawidtowego uzytkowania urzadzenia oraz unikniecia
uszkodzen urzadzenia i obrazen ciata nalezy przestrzegac wszystkich
ponizszych instrukcji.

- Nie nalezy naprawiac urzadzenia samodzielnie. Naprawy moga by¢
wykonywane wytacznie przez przeszkolonych specjalistow. Skontaktuj sie z



naszymi centrami obstugi klienta.

- Urzadzenie moze byc¢ eksploatowane wylacznie w okreslonych dla niego
warunkach otoczenia.

- Nie narazac urzadzenia na dzialanie kapiacej lub pryskajacej wody. Jesli do
urzadzenia dostanie sie woda, nalezy je wylaczyc i powiadomic serwis.

- Nie nalezy narazac urzadzenia na dziatanie zrodel ciepla, ktore oprocz
normalnego uzytkowania nagrzewaja urzadzenie.

- W przypadku zauwazalnej wady urzadzenia, zapachu lub dymu, znacznych
usterek lub uszkodzen obudowy nalezy niezwtocznie skontaktowac sie z
serwisem.

- Urzadzenie moze byc¢ eksploatowane tylko przy podanym napieciu sieciowym.
Nigdy nie probowac obstugiwac urzadzenia przy innym napieciu.

- Jesli urzadzenie jest uszkodzone, nie wolno go eksploatowac.

- Nie nalezy uzywac urzadzenia w poblizu wanien, prysznicow, basenow lub
ptyngcej/rozpryskujacej sie wody. Istnieje ryzyko porazenia pradem i/lub
uszkodzenia sprzetu.

- Do wnetrza urzadzenia nie moga wpadac obce przedmioty, np. igly, monety
itp. Nie nalezy dotykac stykow przytaczeniowych metalowymi przedmiotami
lub palcami. Moze to spowodowac zwarcie.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub
nieposiadajace doswiadczenia i/lub wiedzy, chyba ze otrzymaly one nadzoér
lub instrukcje dotyczace uzytkowania urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za
ich bezpieczenstwo.

- Zabrania sie dokonywania zmian w urzadzeniu.

3.4.1 Wskazowki prawne

@ TechniSat niniejszym os$wiadcza, ze urzadzenie radiowe typu CLASSIC 210 jest
zgodne z dyrektywa 2014/53/UE i RoHS. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

http://konf.tsat.de/?ID=24732

@ TechniSat nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu
spowodowane wplywem czynnikow zewnetrznych, zuzyciem lub niewtasciwa
obstuga, nieautoryzowanymi naprawami, modyfikacjami lub wypadkami.

@ Zastrzega sie mozliwosc¢ zmian i btedow w druku. Kopiowanie i powielanie
tylko za zgoda wydawcy. Najnowsza wersja instrukcji jest dostepna w formacie
PDF w obszarze pobierania na stronie gtdwnej TechniSat pod adresem
www.technisat.pl.



3.4.2 Wskazowki serwisowe

@)

@)

Ten produkt jest sprawdzony pod wzgledem jakosci i objety ustawowym
okresem gwarancyjnym wynoszacym 24 miesigce od daty zakupu. Prosze
zachowac paragon z faktury jako dowod zakupu. W przypadku roszczen
gwarancyjnych koszt przesytki bezposrednio do producenta pokrywa klient.

W przypadku pytan i informacji lub wystapienia problemu z tym urzadzeniem,
nasza techniczna infolinia jest dostepna: od poniedziatku. - do piatku, w
godzinach 8:00 - 16:00 pod numerem telefonu: +71 310 41 48.

Gwarant, w zakresie udzielonej gwarancji, zobowiazuje sie usunac¢ na witasny
koszt wszelkie wady produktu. Usuniecie wad nastepowac bedzie poprzez
wymiane wadliwego produktu na nowy, wolny od wad lub jego naprawe.

W celu skorzystania z gwarancji nabywca zobowiazany jest zgtosi¢ wadliwosc
produktu w punkcie sprzedazy, w ktorym produkt zostat nabyty oraz
dostarczy¢ tam wadliwy produkt. Produkt powinien zostac¢ dostarczony
kompletny.

Gwarancja nie obejmuje wad produktu spowodowanych przez nabywce lub
wynikajacych z:

- uzywania lub instalacji produktu w sposob niezgodny z instrukcja obstugi,

- niewfasciwego przechowywania lub konserwacji urzadzenia,

- napraw lub przerobek produktu wykonywanych przez osoby nieuprawnione,
- dostania sie do wnetrza ptynow lub ciat obcych,

- wyladowan atmosferycznych i spie¢ w sieci zasilajacej

Postanowienia gwarancji nie wylaczaja, nie ograniczaja, ani nie zawieszaja
uprawnien nabywcow (konsumentow) wynikajacych z powszechnie
obowiazujacych przepisow prawa (rekojmia).

Uzyskanie szczegolowych informacji na temat Produktu, w tym zasad i

trybu postepowania gwarancyjnego, nadania numeru RMA, mozliwe jest
telefonicznie 71 310 41 48 lub mailowo serwis@technisat.com , w dni robocze,
w godzinach od 8 do 16.



4 Opis urzadzenia

4.1 Zawartosc¢ urzadzenia

Prosze sprawdzi¢ czy w zestawie znajduja sie:
1x TechniSat CLASSIC 210
1x Instrukcja obstugi
1x Zasilacz

4.2 Cechy szczegdlne

Radio posiada nastepujace cechy szczegolne:

- Odbior programow radiowych FM.

- Zakres odbioru UKW 87,5-108 MHz (analog).
- Podswietlany wyswietlacz .

- 2 x 2,5 W Stereo.

- Pamiec programow na 30 stacji FM.

- Odtwarzacz MP3 poprzez ztacze USB.

- Funkcja Bluetooth.

4.3 Przygotowanie urzadzenia do pracy

4.3.1 Ustawienie anteny teleskopowej

Liczba i jakos¢ odbieranych stacji zalezy od warunkéw odbioru w miejscu instalacji.
Doskonaty odbidr mozna uzyskac dzieki antenie teleskopowe;.

> Ustawic¢ antene teleskopowa i przediuzyc ja wzdtuz.

@ Dokfadne ustawienie anteny teleskopowej jest czesto wazne, zwiaszcza w
peryferyjnych miejscach odbioru FM.

@ Pierwsze poszukiwania rozpocznij przy oknie w kierunku masztu nadajnika.
Przy ztej pogodzie odbidr moze byc¢ ograniczony.

@ Nie nalezy dotykac anteny teleskopowej podczas odtwarzania stacji. Moze to
prowadzi¢ do zakldcen odbioru i zaniku dzwieku.

4.3.2 Podiaczenie do zasilania

A OSTRZEZENIE!
Nie dotykac wtyczki sieciowej mokrymi rekami, ryzyko porazenia pradem!

A UWAGA!
Utozyc kabel sieciowy zasilacza tak, aby nikt sie o niego nie potknat.

> Podtacz wtyczke sieciowa zasilacza urzadzenia CLASSIC 210 do gniazda
sieciowego (100-240V ~ 60/50 Hz ).

> Przed podtaczeniem urzadzenia do gniazda sciennego nalezy upewnic sie, ze
napiecie robocze urzadzenia odpowiada lokalnemu napieciu sieciowemu.

@ Wyciggnij wtyczke z gniazdka, gdy nie jest uzywana. Wyciggnij wtyczke, a nie
kabel. Odigcz urzadzenie od pradu przed burza. Jesli urzadzenie nie bedzie
uzywane przez dluzszy czas, np. przed rozpoczeciem dlugiej podrozy, odigcz




je od sieci. Cieplo powstajace podczas pracy musi by¢ odprowadzane przez
odpowiednig cyrkulacje powietrza. Dlatego nie nalezy przykrywac urzadzenia
ani umieszczac go w zamknietej szafce. Zapewnic¢ wolna przestrzen wokot
urzadzenia o szerokosci co najmniej 10 cm.

4.3.3 Uzywanie stuchawek

Uszkodzenie stuchu!

Nie nalezy stuchac radia z duza gtosnoscia przez stuchawki. Moze to spowodowac
trwale uszkodzenie stuchu. Przed uzyciem stuchawek nalezy ustawic¢ gtosnosc
urzadzenia na minimum.

Nalezy uzywac wylacznie stuchawek z 3,5-milimetrowa wtyczka.

> W16z wtyczke stuchawek do gniazda stuchawkowego urzadzenia. Dzwiek jest
teraz odtwarzany wylacznie przez stuchawki, gtosnik jest wyciszony.

> Jesli chcesz ponownie stuchac przez gtosniki, wyciagnij wtyczke stuchawek z
gniazda stuchawkowego urzadzenia.

@ Dzwiek z wyjscia stuchawkowego jest stereofoniczny.

@ Po podiaczeniu stuchawek glosnik jest odtaczany.
4.4 0golne funkcje urzadzenia

4.4.1 Wiaczanie urzadzenia

Vv

Aby zapewnic¢ dobry odbiér FM, prosze catkowicie wyciagnac antene
teleskopowa, ktora znajduje sie z tytu urzadzenia.

Prosze podiaczyc zasilacz do wejscia zasilania oznaczonego jako DC-5V.

Wocisnij przycisk Wiacz/wytacz.

Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas prosze odlgczyc

>

>

@ Urzadzenie powinno byc¢ uzywane tylko z dotaczonym do zestawu zasilaczem.
@ zasilacz od gniazdka sieciowego.

4.4.2 Wylaczanie urzadzenia

> W celu wytaczenia urzadzenia prosze wcisnac przycisk Wiacz/wytacz. Na
wyswietlaczu pojawi sie ,,OFF".

> Urzadzenie przejdzie do wyswietlania czasu.
4.4.3 Regulacja gtosnosci
> Dostosuj gtosnosc obracajac pokretto gtosnosci (VOLUME +/-) na urzadzeniu.
- Obroc¢ w prawo, zgodnie z kierunkiem wskazowek zegara- glosniej
- Obroc w lewo, w przeciwnym kierunku do ruchu wskazowek zegara - ciszej.
5 Ustawienie czasu

Aby zegar dziatat prawidtowo, nalezy go ustawic przed pierwszym uzyciem. Po
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wiaczeniu zasilania radia, wyswietlacz LCD znajduje sie w trybie wyswietlania czasu i
pokazuje 0:00.

W celu przejscia do ustawien czasu radioodbiornik powinien byc¢ w trybie
standby. Podczas odtwarzania FM, AUX, Bluetoot czy tez USB nie ma

mozliwosci zmiany wyswietlanego czasu.

W celu przejscia do ustawien czasu prosze:

> Whytaczyc¢ radio wciskajac przycisk Wigcz/wyltacz przez 3 sekundy.

> Radio znajduje sie teraz w trybie standby. Na ekranie wyswietlany jest
aktualny czas.

> Prosze wcisnac i diuzej przytrzymac przycisk SET/SCAN aby rozpoczac
zZmiane czasu.

> Na wyswietlaczu pojawi sie ,24H". Uzyj przyciskow TU-/|&Z] oraz TU+/ IEE1
aby ustawic tryb wyswietlania czasu 24H lub 12H.

> Nacisnij przycisk SET/SCAN aby potwierdzi¢ wybor. Na wyswietlaczu zaczna
migac cyfry godziny.

> Uzyj przyciskow TU-/ Bloraz TU+/ Bl aby ustawic¢ prawidtowo godzine.

> Nacisnij przycisk SET/SCAN aby potwierdzi¢ wybor. Na wyswietlaczu zaczna
migac cyfry minut.

> Uzyj przyciskow TU-/ B oraz TU+/ Bl aby ustawi¢ prawidtowo minuty.

> Nacisnij przycisk SET/SCAN aby potwierdzi¢ wybor i zakonczyc¢ ustawienie
czasu.

@ W przypadku braku aktywnosci przez okoto 8 sekund urzadzenie wroci
do wyswietlania czasu (tryb standby).

@ Zapisane ustawienia czasu sa tracone w przypadku utraty zasilania.

6 Odbior FM

> Aby zapewnic¢ dobry odbidér FM, prosze catkowicie wyciagnac antene

teleskopowa, ktora znajduje sie z tytu urzadzenia.

> Prosze wciskac przycisk FUNC do momentu pojawienia sie czestotliwosci.
Radio znajduje sie w trybie odtwarzania FM.

6.1 Automatyczne wyszukiwanie stacji

> W celu rozpoczecia automatycznego wyszukiwania programow radiowych
prosze wcisnac i przytrzymac przycisk SET/SCAN przez 3 sekundy.

> Urzadzenie automatycznie wyszukuje i zapisuje stacje radiowe. Podczas
skanowania wyswietlacz pokazuje liczbe znalezionych stacji radiowych.

@ Urzadzenie podczas wyszykiwania automatycznego wykorzystuje funkcje
AUTO SEARCH, ktora automatycznie zapisuje pierwsze 30 znalezionych stacji o
silnym sygnale FM na liste ulubionych. Pierwsze znalezione silne stacje radiowe
zostang zapisane w zaprogramowanych miejscach, poczawszy od 1 a konczac
na 30.



Aby uzyskac najlepszy odbidr FM, nalezy catkowicie wysungc teleskopowa
antene FM. Unikaj bliskosci gtosnikow lub innych urzadzen elektrycznych

6.2 Reczne strojenie

Vv

Vv

& & B

@)

Przy pomocy przyciskéw TU-/IE lub TU+/ Bl mozna ustawi¢ zadana
czestotliwosc.

Diuzsze przytrzymanie przyciskéw TU-/ Bl lub TU+/ Ellaby automatycznie
dostroic¢ sie do poprzedniej lub nastepnej dostepnej stacji.

Wyswietlacz pokazuje czestotliwos¢ w krokach co 0,1 MHz

Jesli odbior jest zbyt staby, a na odbieranej stacji wystepuja szumy, sprobuj
poprawic¢ odbior poprzez zmiane pozycji anteny teleskopowej.

Uzyj strojenia recznego, aby wybrac stabsze stacje, ktore moga zostac
pominiete podczas strojenia automatycznego.

Jesli automatyczne strojenie nie zatrzymuje sie na doktadnej czestotliwosci
stacji, na przyktad zatrzymuje sie na 88,9 MHz zamiast 88,8 MHz, nalezy uzyc¢
metody strojenia recznego, aby ,dostroi¢” sie do doktadnej czestotliwosci
zadanej stacji.

Aby zapewni¢ maksymalny odbiér tunera FM, nalezy catkowicie wysunac
antene w celu uzyskania najlepszego odbioru radia FM.

6.3 Zapisanie stacji na liscie ulubionych

Urzadzenie umozliwia zapisanie do 30 stacji FM w celu tatwego przywotania w
dowolnym momencie.

>

>

Przy pomocy przyciskow TU-/IE lub TU+/IEH prosze dostroi¢ radioodbiornik
do zadanej stacji.

Nacisnij przycisk MEM. Numer ustawionego kanatu bedzie migac na
wyswietlaczu LCD.

Nastepnie przy pomocy przyciskow TU-/ EIub TU+/ Bl prosze wybrac
numer pod ktorym ma byc¢ zapisana stacja.

Nacisnij przycisk MEM, aby potwierdzi¢ wybor.

6.4 Wywolanie zapisanego programu

>

>

Zapisane wczesniej stacje mozna wywotywac wciskajac pojedynczo przycisk
SET/SCAN.

Nastepnie przy pomocy przyciskow TU-/ Blllub TU+/ Elprosze wybrac
numer programu i potwierdzi¢ przyciskiem SET/SCAN.

7 Funkcja alarmu

Radioodbiornik pozwala na ustawienie dwoch alarmow o wczesniej ustalonej
godzinie. Moze dziatac¢ jako budzik (brzeczyk) lub odtwarzac radiostacje.

71 Ustawienie czasu alarmu

@)
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Alarm1
>

Vv

Alarm 2

>

wyltacznie w trybie standby.

Prosze przetaczyc¢ urzadzenie do trybu standby (uspienia) wytaczajac je
wciskajac przycisk Wiacz/wylacz.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk AL 1.

Uzyj przyciskow TU-/ Bloraz TU+/ Bl aby ustawic¢ prawidtowo godzine.
Nacisnij przycisk AL 1 aby potwierdzi¢ wybor. Na wyswietlaczu

zaczna migac cyfry minut.

Uzyj przyciskow TU-/ B oraz TU+/ Bl aby ustawi¢ prawidtowo minuty.
Nacisnij przycisk AL 1 aby potwierdzi¢ wybor. Na wyswietlaczu

zaczna migac ,tune” lub ,buzz*. W zaleznosci od ustawienia, ,tune* pozwoli
na budzenie ostatnio odtwarzana radiostacja a ,buzz" to budzenie przy
pomocy dzwieku brzeczyka.

Uzyj przyciskow TU-/ B oraz TU+/ Bl aby ustawic¢ zadany tryb budzenia.
Nacisnij przycisk AL 1 aby potwierdzi¢ wyboér. W przypadku wybrania ,tune’
na wyswietlaczu migac bedzie numer programu. Przy pomocy przyciskow
TU-/ oraz TU+/IER prosze wybra¢ numer programu radiowego, ktore
ma by¢ wywolany podczas pobudki.

Nacisnij przycisk AL 1 aby zatwierdzi¢ wybor.

Dla Alarmu nr 2 prosze analogicznie wykonac powyzsze kroki.

7.2 Funkcja drzemki

>

Po ustyszeniu dzwieku alarmu (buzzer lub stacja radiowa) mozna nacisnac

przycisk SNZ/SLP, aby uzyskac kilka kolejnych minut snu. Alarm zatrzyma sie

na okoto 9 minut, a nastepnie wiaczy sie ponownie.

7.3 Wyltaczenie alarmu

>

@)

W celu wylaczenie alarmu (wytacza rowniez drzemke) prosze wcisngc
jakikolwiek przycisk poza przyciskiem SNZ/SLP.

Alarm zostanie zataczony nastepnego dnia o tej samej godzinie.

7.4 Deaktywacja alarmu

>

Aby deaktywowac alarm nalezy wytaczy¢ radio i wciskac przycisk AL 1 lub
AL2/Ell w zaleznosci od numeru alarmu. Pojedyncze wcisniecia beda
wigczac lub wytaczac alarm. Wigczenie alarmu sygnalizowane jest przez
pojawienie sie ikony ,dzwoneczka“ na ekranie LCD.

8 Funkcja auto wylaczenia

Ta funkcja umozliwia zaprogramowanie radia tak, aby wylaczato sie po okreslonym
czasie. Czas do wylaczenia mozna ustawic¢ bedac w trybie dziatania (Radio lub AUX).

>

Aby wigczyc¢ funkcje uspienia, nacisnij przycisk SNZ/SLP, nastepnie
wielokrotnie przycisk SNZ/SLP na urzadzeniu, na wyswietlaczu LCD pojawi
sie kolejno ,10, 20, 30, 40, 50, 60, 70, 80, 90, OFF (wylacz)".

Przyktad: jesli wybrane zostanie opcja ,40" to urzadzenie wylaczy sie po
40 minutach. W przypadku ,OFF" urzadzenie bedzie nadal dziatac¢, czas
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wylaczenia nie zostanie ustawiony.
9 Wejscie AUX

CLASSIC 210 posiada gniazdo wejsciowe audio (AUX IN, 3,5mm jack) do podtiaczenia
zewnetrznych odtwarzaczy mp3, odtwarzaczy CD.

> W celu potaczenia radioodbiornika z zewnetrzym odtwarzaczem audio
potrzebny jest kabel jack 3,5 mm (kabel nie jest dostepny w zestawie).
> Podtacz jeden koniec kabla do gniazda AUX-IN znajdujacego sie z tytu

urzadzenia, a drugi koniec przewodu do gniazda AUX-OUT zewnetrznego
urzadzenia audio.

> Wiacz zewnetrzne urzadzenie audio (np. odtwarzacz mp3).

> Prosze weciskac przycisk FUNC do momentu pojawienia sie napisu
AUX. Przez gtosniki mozna ustyszec odtwarzanie dzwieku z urzadzenia
zewnetrznego.

> Za pomoca regulacji glosnosci mozna wybrac preferowana gtosnosc.

Obstuguj wszystkie inne funkcje urzadzenia zewnetrznego jak zwykle.

@ Jesli podiaczytes gniazdo AUX OUT urzadzenia zewnetrznego, musisz jedynie
wyregulowac gtosnosc¢ CLASSIC 210. Jesli podiaczytes gniazdo stuchawkowe
urzadzenia zewnetrznego, moze byc¢ konieczna regulacja zarowno
regulacji gtosnosci urzadzenia zewnetrznego, jak i regulacji gtosnosci
CLASSIC 210, aby znalez¢ najbardziej pozadane ustawienie gltosnosci.

10 Odtwarzanie USB

Urzadzenie pozwala na odtwarzanie plikdw mp3 z podtaczonej pamieci USB.

> Prosze podtaczy¢ pendrive z tytu urzadzenia.

> Nastepnie prosze wciskac przycisk FUNC do momentu pojawienia sie na
wyswietlaczu USB.

Aby rozpocza¢ odtwarzanie prosze wcisnac przycisk AL2/E.

W celu przejscia do nastepnego utworu prosze wcisnac przycisk TU+/E .
W celu przejscia do poprzedniego utworu prosze wcisnaé przycisk TU-/ I .
Diuzsze wciéniecie i przytrzymanie przyciskow TU+/ IE lub TU-/ B pozwala
na przewijanie utworu do przodu lub wstecz.

VvV V V Vv

Maksymalny rozmiar pamieci USB wspierany przez urzadzenie wynosi 32GB.
Wspierany format plikow to FAT32.

Port USB stuzy tylko i wytacznie do odtwarzania plikdw mp3. Gniazdo USB
nie moze byc¢ wykorzystywany do tadowania telefonow.

Urzadzenie odtwarza pliki wedtug kolejnosci alfanumerycznej.

& &

11 Bluetooth

W trybie Bluetooth mozna stuchac¢ muzyki z poditgczonego smartfona lub tabletu
przez gtosniki radioodtwarzacza CLASSIC 210. W tym celu oba urzadzenia musza byc¢
najpierw ze soba ,sparowane”.

11.1 Wiaczenie trybu Bluetooth

> Prosze wciskac przycisk FUNC do momentu pojawienia sie napisu ,bt".
12



@ Przy pierwszym wiaczeniu nalezy najpierw sparowac urzadzenie zewnetrzne
(smartfon / tablet).

@ Jesli radio zostato juz sparowane z innym urzadzeniem, ktére znajduje sie
W zasiegu, polaczenie zostanie nawiazane automatycznie. W zaleznosci
od poditaczonego urzadzenia, odtwarzanie muzyki moze rozpoczac sie
automatycznie.

11.2 Parowanie zewnetrznego urzadzenia

Aby sparowac urzadzenie zewnetrzne, na przyktad smartfon lub tablet, z
urzadzeniem CLASSIC 210, wykonaj nastepujace kroki:

> Uruchomic tryb Bluetooth zgodnie z opisem w punkcie 11.1.
> Na ekranie bedzie migac ,bt".
> Teraz rozpocznij wyszukiwanie urzadzen Bluetooth znajdujgcych sie w poblizu

na urzadzeniu zewnetrznym. By¢ moze trzeba bedzie najpierw wigczyc funkcje
Bluetooth w urzadzeniu zewnetrznym.

@ Aby aktywowac funkcje Bluetooth i przeprowadzi¢ wyszukiwanie na
urzadzeniu zewnetrznym, nalezy zapoznac sie z instrukcja obstugi urzadzenia
zewnetrznego.

Podczas procesu parowania oba urzadzenia powinny znajdowac sie w
odlegtosci 10 cm od siebie.

> Na liscie urzadzen Bluetooth znalezionych w urzadzeniu zewnetrznym
powinien pojawic sie teraz wpis CLASSIC 210. Stuknij w nazwe radia, aby
zakonczyc¢ proces parowania. Jesli proces parowania zakonczyt sie pomyslnie,
na wyswietlaczu pojawi sie napis Connected

> Teraz mozesz rozpoczgc odtwarzanie muzyki na swoim urzadzeniu
zewnetrznym.

@ W zaleznosci od protokotu Bluetooth urzadzenia zewnetrznego, mozna
sterowac odtwarzaniem muzyki za pomoca przyciskow odtwarzania na pilocie.

Odtwarzanie/ pauza - przycisk m
Nastepny utwor - przycisk m
Poprzedni utwor - 2 x przycisk m
Utwor od poczatku - przycisk m

@ Alternatywnie, mozna uzyc¢ sterowania odtwarzaniem dla aplikacji muzycznej
W urzadzeniu zewnetrznym.

@ Funkcja Bluetooth umozliwia tylko odbidor muzyki, urzadzenie nie posiada
funkcji funkcji zestawu gtosnomowiacego.
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11.3 Anulowanie parowania

>

Przytrzymaj przycisk AL2/IBll na urzadzeniu CLASSIC 210, aby anulowad
aktywne potaczenie.

Alternatywnie mozna anulowac parowanie na urzadzeniu zewnetrznym.
Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi producenta
urzadzenia.

12 Czyszczenie

@)

@)
@)

Aby uniknac ryzyka porazenia pradem, nie nalezy czysci¢ urzadzenia mokra
szmatka lub pod biezaca woda. Przed czyszczeniem nalezy wyciggnac
wtyczke sieciowa i wylgczyc¢ urzadzenie!

Nie nalezy stosowac zadnej z nastepujgcych substancji: Stona woda, srodki
owadobdjcze, rozpuszczalniki zawierajace chlor lub kwas (sal amoniakalny).
Wyczys¢ obudowe miekka szmatka zwilzona woda. Nie nalezy uzywac
spirytusu metylowego, rozcienczalnikow itp.; moga one uszkodzic
powierzchnie urzadzenia.

13 Rozwigzywanie probleméw

Jesli urzadzenie nie dziata zgodnie z przeznaczeniem, nalezy sprawdzic je na
podstawie ponizszej tabeli.

Symptom Mozliwa przyczyna

Urzadzenie nie wiacza sie. Urzadzenie nie jest zasilane.

Nie ma zadnego dzwieku. Zwieksz gtosnosc.

Odbior FM jest staby Wyciggnij catkowicie antene. Zmien potozenie

anteny lub samego urzadzenia

Urzadzenie nie pracuje, urzadzenie | Odlaczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej i
sie zawiesito. ponownie podiaczyc¢ urzadzenie do sieci.

Styszalne sg szumy. W sasiedztwie urzadzenia znajduje sie telefon

komorkowy lub inne urzadzenie emituje
zaktocajace fale radiowe. Usun telefon
komorkowy lub urzadzenie z sasiedztwa radia.

Zte polaczenie Bluetooth, przerwy | Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego zasiegu
w odtwarzaniu dla Bluetooth wynoszacego 8 m

Jesli nadal nie mozna usunac usterki, nalezy skontaktowac sie z infolinig techniczna.

14 Dane techniczne

Zrodia odbioru FM, USB, AUX IN
Zasilanie DC50V /1A
Czestotliwosc UKW: 875 - 108 MHz

Bluetooth: 2,402-2,480 GHz
Moc max. nadajnika: 4 dBm EIRP
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Pobor mocy

Podczas pracy max.: 10W, standby: < TW

Moc wyjsciowa

2x25W RMS

Wilgotnosc¢ otoczenia

Podczas pracy: 30-80%

Temperatura otoczenia

Podczas pracy: O ~ 35 °C

Waga (kg)

800g

Wymiary (Szer. x Wys. x Gteb.) cm

21x12 x 11,5 mm

15 Dane techniczne zasilacza

Dostawca TechniSat Digital Sp. z o.0.
Model JFOO5WR-0500100VH
Napiecie wejsciowe AC 100-240 V
Czestotliwos¢ wejsciowa 50-60 Hz

Napiecie wyjsciowe DC50V

Prad wyjsciowy 10 A

Moc wyjsciowa 5W

Srednia efektywno$¢ w trybie pracy 74,82%

Pobor mocy bez obcigzenia 0,07 W
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